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Venez, singe ; parlez le premier, et pour cause.
Voyez ces animaux ; faites comparaison

De leurs beautés avec les votres.
E
N
Mon portrait jusqu'ici ne m'a rien reproché ;
Mais pour mon frére lours, on ne I'a qu'ét

es-vous satisfait ?—Moi ? dit-il i pourquoi non ?

ai-je pas quatre pieds aussi bien que les autres ?

uché ;

Jamais, s'il me veut croire, il ne se lera peindre.’
it plaindre.
Tant s'en faut : de sa forme il se loua trés fort 3

L'ours venant la-dessus, on crut qu'il s'all;

6 v.—4Et pour cause« pour de bonnes raisons ; se dit guand on ne veut
pas s'expliquer sur les motifs que 'on a de faire ou d'omettre une chose

7 v.—«Faites comparaison de. . .« pour Faites la comp
de: comparez avec, mettez en comparaison.—Zoc.: Comparaison juste, flat-
teuse, injurieuse, od

raison i synonyme

se, sotte, désobligeante.
8 v.—«Beautés,» charmes des personnes, attraits qui séduisent et capti-
vent.  Mieux vaut le singulier : La beautd sans la pudeur est une fleur déta-

chée de sa tige. —Se dit aussi des détails qui concourent A former la beautd

d'un tout : Les beautés de cet ouy rage en effacent i mes yeux les défauts,

9 vo—Satisfait« part. puss, employé adj. dans le sens de content.—On
dit satisfait de.: Est-il sat de sa fortune ?  [Boss,| —- Pourquoi nonv ou
pourquoi pas : pour quel Uson ne serais-je pas satisfait (de la comparaison
de mes beautés avec oo de mes confréres).

10 v.—#Quatre | le singe est plus favorisé que les autres, puisque
ses quatre pieds lu it aussi de mains : & la fois quadrupéde et quadru-

mane,
11 v.—«Portrait,~ représentation d'une personne parla peinture, le dessin:

Un — i I'huile, au pastel, en miniature ; en pied, de face, de profil, flatté,
Fig.: ressemblance : Toi, son vivant portrait [CORN., Rod, 11, 3.]; descrip-
tion exacte : On n'a point fait de la vertu de port

tqui lui ressemble [Pas-
CAL, Prov. Q.].—wRien reproché: rien mis sous les yeux qui me fasse houte et
me cause des regrets.—L'idée du vers est or iginale et spirituelle,

12 vo—»Pour mon frére, quant &, en ce qui regarde, concerne mon
frére. “ébauché, commencer un ouy rage en indiquant les formes, les
couleurs, etc., sans que rien en soit achevé : Ebaucher un tableau, une sculp-
, une g
qui attend toujours qu'on lui donne sa forme dé

tur

avare, L'ours est présenté par le singe comme un #r inachevd,

nitive,
13 v. =#§'il me veut, . en vers, le pronom possessif se plac,

souvent avant
le verbe ; en prose, cette facon de s'ex primer paraitrait prétentieuse,
i F

14 v.—“Li-dessu

"sur cela, aprés cela, locution du langage familier,
«Perrette, la-dessus, saute aussi transportée

“quil s'allait plaindres cer-

tains verbes neutres, qui prenaient autrefois la forme réfléchie, I'ont gardée
Jusqu'au dix-septiéme siécle ; L'heure passe ou se passe,

15 Vo—«Tant s'en fautv loc, fam.: il s'en faut de beancoup qu'il se plaigne.

“Se lover~ de quelque chose, ; témoigner que 1'on est satistait,




